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ôj®fŸ milahs¤ij¤ nf£»wh®fŸ, »nu¡f® Pd¤ij¤ 
njL»wh®fŸ; eh§fnsh áYitÆš miwa¥g£l 
»¿ÞJit¥ ãur§»¡»nwh« -1bfhÇªâa® 1:22
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“Go ye into all the world, and preach
 the gospel to every creature” - Mark 16:15

“The Churches Of Christ Salute you”  Romans 16:16
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1. nyÉaÇš gyfhu« RL»w ntiyÆ‹ ÉrhÇ¥ò ahU¡F 
bfhL¡f¥g£oUªjJ?

2. m¡»uk¡fhuU¡FŸ thrkhÆU¡ifÆš mt®fSila fhkÉfhu 
el¡ifahš tU¤j¥g£lt‹ ah®?

3. ôj®fŸ ehyh« ehËny bguh¡fhÉny To m›Él¤â‰F v‹d 
bgaiu¤ jÇ¤jh®fŸ?

4. t r d ¤ â d h Y «  e h É d h Y k š y ,  v â d h Y «  v â d h Y «  
m‹òTu¡flnth«?

5. gÇR¤j É¤J njr§fË‹ #d§fnshnl fyªJnghf vt®fSila 
ifí« KªâdjhÆUªjJ?

6. »¿ÞJÉ‹ cgnjr¤ij bfh©LtuhkÈU¡»wtD¡F thœ¤Jjš 
brhšY»wt‹ mtDila vj‰F« g§FŸstdhÆU¡»wh‹?

7. m ¥ g o ¥ g £ l t i d í «  k W  # h â a h d  Þ â ß f Ÿ  
ghtŠbrŒa¥g©Âdh®fns v‹wt‹ ah®?

8. KfKfkhŒ¥ ngá¡bfhŸSnth« v‹W vGJ« m¥nghÞjy‹ ah®?
9. óß« g©oifia j§fŸ nkY« j§fŸ rªjâah®nkY« fldhf 

ÃaÄ¤J¡bfh©lt®fŸ ah®?
10. ãÇªJngh»wt®fS«, b#‹kRght¤jh®fS«, MÉÆšyhjt®fS« 

ah®?
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8 ônjahÉYŸs MÆu§fS¡FŸns 
á¿ajhÆUªj bg¤ynfÄny ïnaR 
ãwªjh® - k¤.2:6, Vrh.5:2.

8 ônjahÉYŸs vUrny« jhåâ‹ 
efu« v‹W« njtDila åL 
v‹W« miH¡f¥g£lJ.

8 ïJ ôj®fË‹ ehlhf ïUªjJ.
8 ônjah bj‰F ghyÞÔd¤â‹ 

b j ‹ g h â ¥ g F â n a h L  
ïiz¡f¥g£oUªJ. ïjDila 
R‰wsî 5180 ».Û.

8 ôjh, »nu¡f, y¤â‹ bkhÊÆ‹ 
cUth¡fkhF«.

            Ñœf©l g¤J nfŸÉfS¡F« trd Mjhu¤Jl‹ 50 igrh jghš
fh®oš ï«khj« 25-« njâ¡FŸ "â nt®£ M¥ »iuÞ£" KftÇ¡F tªJ
nrU«go vGâ mD¥ãití§fŸ. gâî v©Ql‹ c§fŸ KG KftÇia
bjËthf vGjî«.

ngh£oahs®fŸ ftd¤â‰F,

ônjahônjah - Judea- Judea

Arjunan in Tamil on Tamilan TV & Radio:
TV:Every Monday 6.00-6.15 a.m and Every Saturday 6.15-6.30 p.m
Radio:Every Saturday 5.30-5.45 pm on 25 and 45 meter band of Sri 
Lanka Radio. (TAMILNADU Contact Mobile: 9443558041)

Joshua & Ricky Gootam in Telugu on Subhavartha, 
Aradharana TV:
TV:Every Sunday 6.00 p.m and Saturday 8.00 a.m.

Every Wednesday 6.30 p.m and Thursday 2.30 a.m on Rakshana 
TV: (ANDRAPRADESH Contact Phone: 08842363722)

P.R.Swamy & Douglas in Tamil on Radio:
Every Sunday to Wednesday at 5.30- 5.45 p.m on 25 and 45 meter 
band of Sri Lanka Radio. (KARNADAKA Contact Mobile: 09844 70763)

P.K.Varghese in Malayalam on Jai Hindi TV:
TV:Every Saturday 6.00-6.30 a.m on Jai Hindi Channel. (KERALA 
Contact Mobile: 9447035465)

Philemon & Kingsley in Tamil on Tamilan TV:
TV:Every Tuesday 9.30-9.45 p.m and Every Sunday 6.45-7.00 a.m. 
(TAMILNADU Contact Mobile: 9244214421)

Rajanayagam in Tamil on Tamilan TV:
TV:Every Monday 7.00-7.15 a.m and Thursday 9.30-10.00 p.m and 
Saturday 7.15-7.30 p.m. (TAMILNADU Contact Mobile: 98427 30382)

Sunny, Francis & Vinay David in Hindi on Hindi TV:
TV:Every Tuesday 7.00-7.30 on Shubh Sandesh Hindi Channel. (NEW 
DELHI Contact Mobile: 09810896789)

World Evangelism
Gospel Media 
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 ï ª j  m â f h u ¤ i j  
ãjhth»a njt‹ f®¤juh»a 
ïnaR»¿ÞJ xUtU¡F¤jh‹ 
bfhL¤âU¡»wh® .  cyf¤âš 
mâfhu« bg‰w mnefiu eh« 
gh®¡»nwh«, nfŸÉ¥gL»nwh«. 
Mdhš thd¤âY« óÄÆY« rfy 

mâfhu« gil¤jt® f®¤juh»a ïnaR»¿ÞJ xUtnu. mt® j«Kila 
Óõ®fS¡F ãujhd f£lisia¡ bfhL¡F«nghJ; “ïnaR rÛg¤âš tªJ, 
mt®fis neh¡»: thd¤âY« óÄÆY« rfy mâfhuK« vd¡F¡ 
bfhL¡f¥g£oU¡»wJ. Mifahš, Ú§fŸ òw¥g£L¥nghŒ, rfy #hâfisí« 
Óõuh¡», ãjh Fkhu‹ gÇR¤j MÉÆ‹ ehk¤âny mt®fS¡F 
PhdÞehd« bfhL¤J, eh‹ c§fS¡F¡ f£lisÆ£l ahití« mt®fŸ 
if¡bfhŸS«go mt®fS¡F cgnjr«g©Q§fŸ. ïnjh, cyf¤â‹ 
KoîgÇaªj« rfy eh£fËY« eh‹ c§fSlndTl ïU¡»nw‹ v‹wh®” 
(k¤.28:18-20). ãjhth»a njt‹ mtU¡F ïªj mâfhu¤ij 
bfhL¤âUªjgoahš, j«Kila Óõ®fËl¤âš ïitfis brhšÈ Ú§fŸ 
cyfbk§F« òw¥g£L¥ nghŒ rfy #hâfisí« Óõuh¡F§fŸ v‹wh®. 

ïªj mâfhu¤ij f®¤j® bg‰wt® v‹gj‰F xU áy r«gt§fis 
eh« âahÅ¡fyh«. xU Kiw j«Kila Óõ®fnshL glÉš br‹W 
bfh©oUªjnghJ; “f¥gÈ‹ ã‹dÂa¤âš mt® jiyaizia it¤J 
Ã¤âiuahÆUªjh®. mt®fŸ mtiu vG¥ã; nghjfnu, eh§fŸ 
koªJngh»wJ ck¡F¡ ftiyÆšiyah v‹wh®fŸ. mt® vGªJ, fh‰iw 
mj£o, fliy¥gh®¤J; ïiuahnj, mikjyhÆU v‹wh®. m¥bghGJ fh‰W 
Ã‹WnghŒ, ÄFªj mikjš c©lhÆ‰W. mt® mt®fis neh¡»: V‹ 
ï¥go¥ ga¥g£O®fŸ? V‹ c§fS¡F ÉRthr« ïšyhk‰nghÆ‰W v‹wh®. 

rfy mâfhu«
All Authority 

ku« - 13          #]iy-2013      fÅ - 8
òâa V‰gh£L öa »¿Þjt khj ïjœ

THE WORD OF CHRIST

MáÇaUiu

neòfh¤ ne¢rh® v‹w uh#h ïÞuntš 
ò¤âuU¡FŸns uh#Fy¤jh®fËY« Jiuk¡fËY« 
ahbjhU khR« ïšyhjt®fS«, mHfhdt®fS«, 
r f y  P h d ¤ â Y «  n j ¿ d t ® f S « ,  m ¿ É š  
áwªjt®fS«, fšÉÆš ÃòzU«, uh#hÉ‹ 
mukidÆny nrÉ¡f¤ âwikíŸst®fSkh»a áy 
thÈgiu¡ bfh©Ltuî«, mt®fS¡F¡ fšnjaÇ‹ 
vG¤ijí« ghiõiaí« f‰W¡ bfhL¡fî« uh#h j‹ 
ãujhÅfË‹ jiytdh»a mÞngdhR¡F¡ 
f‰ã¤jh‹. uh#h, jh‹ c©Q« ngh#d¤ânyí« 

jh‹ Fo¡F« âuh£rur¤ânyí« âd« xU g§if mt®fS¡F ÃaÄ¤J, 
mt®fis _‹WtUõ« ts®¡fî«, mâ‹ KoÉny mt®fŸ uh#hî¡F 
K‹ghf Ã‰F«go brŒaî« f£lilÆ£lh‹.

mt®fS¡FŸns ôjh ò¤âuuh»a jhÅnaš, mdÅah, 
Ûõhntš, mrÇah v‹gt®fŸ ïUªjh®fŸ. ït®fS¡F k‰bwhU bga®, 
bgšbjõh¤rh®, rh¤uh¡, nkõh¡, Mng¤nenfh. jhÅnaš uh#hÉ‹ 
ngh#d¤âdhY« mt® ghd« g©Q« âuh£rur¤âdhY« j‹id¤ 
Ô£L¥gL¤jyhfhbj‹W, j‹ ïUja¤âš Ô®khd« g©Â¡bfh©L, 
j ‹ i d ¤  Ô £ L ¥ g L ¤ j h j g o  ã u j h Å f Ë ‹  j i y t Å l ¤ â š  
nt©o¡bfh©lh‹. njt‹ jhÅnaY¡F¥ ãujhÅfË‹ jiytÅl¤âš 
jaî« ïu¡fK« »il¡F«go brŒjh®. Mifahš jhÅnaš ãujhÅfË‹ 
jiytid neh¡» g¤JehŸtiu¡F« ckJ moahiu¢ nrhâ¤J¥ghU«; 
v§fS¡F òá¡f gU¥ò Kjyhd ku¡f¿fisí«, Fo¡f¤ j©Ùiuí« 
bfhL¤J, v§fŸ Kf§fisí« uh#ngh#d¤âš òá¡»w thÈgUila 
Kf§fisí« x¤J¥ghU«; ã‹ò Ú® fh©»wgo ckJ moahU¡F¢ brŒí« 
v‹wh‹. mªj¥gona nrhâ¤J¥gh®¤jnghJ ït®fSila rßu« 
òZoíŸsjhf ïUªjJ. nkY« uh#r_f¤âš Ã‰F«nghJ Phd¤J¡F« 
ò¤â¡F« mL¤j vªj Éõa¤âš uh#h mt®fis¡ nf£L ÉrhÇ¤jhndh, 
mâny j‹ uh{a« v§FKŸs rfy rhÞâÇfËY« n#háaÇY« mt®fis¥ 
g¤J kl§F rk®¤juhf¡ f©lh‹.

m‹ghd j«ã j§iffns, Ú§fS« tU§fhy§fËš ïªj 
eh‹Fngiu¥nghy c§fis Ô£L¥gL¤jhJ ghJfh¤J¡ bfhŸå®fŸ 
v‹whš c§fS¡F« njt‹ Phd¤ijí« ò¤âiaí« jªjUSth®.

áWt®
gFâ ntj gFâ: jhÅnaš 1:1-21

j§fis¤ Ô£L¥gL¤jhjgo 
ghJfh¤J¡bfh©l eh‹Fng®

kd¥ghl trd«
“f®¤j® Phd¤ij jU»wh®; 

mt® thÆÅ‹W m¿î« ò¤âí« tU«” ÚâbkhÊfŸ 2:6.
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mt®fŸ Äfî« gaªJ; ït® ahnuh? fh‰W« flY« ïtU¡F¡ Ñœ¥go»wnj 
v‹W, xUtnuhblhUt® brhšÈ¡bfh©lh®fŸ” (kh‰.4:38-41). xU ehia 
gh®¤J njh, njh, v‹W T¥ã£lhš mšyJ ntbwhU th®¤ijÆš T¥ã£lhš 
tªJÉL«. mij¥nghy xU bghUis ï§»UªJ k‰w ïl¤â‰F xUtdhš 
vL¤J¥nghfKoí«. Mdhš thd¤âš mo¤J¡bfh©oU¡F« bgU« 
fh‰iwí«, bfhªjË¤J¡bfh©oU¡F«, fliyí« xU kÅjdhš 
f£L¥gL¤j Koíkh? M©lt® ïnaR; ïit ïu©ilí« j«Kila 
th®¤ijÆdhny f£L¥gL¤âdh®.  ïij gh®¤j Óõ®fS¡F 
M¢rÇakhÆUªjJ. Mifahš mtU¡F ga¥g£lh®fŸ. k‰bwhU 
r«gt¤ij¡F¿¤J ngJU vGJ«nghJ; “VbdÅš, »¿ÞJî« e«ik 
njtÅl¤âš nr®¡F«go mÚâíŸst®fS¡F¥ gâyhf ÚâíŸstuhŒ¥ 
ght§fËÅÄ¤j« xUju« ghLg£lh®; mt® kh«r¤âny bfhiyí©L, 
MÉÆny cÆ®¥ã¡f¥g£lh®. mªj MÉÆny mt® nghŒ¡fhtÈYŸs 
MÉfS¡F¥ ãur§»¤jh®. mªj MÉfŸ, ó®t¤âny nehth ngiHia 
Ma¤j«g©Q« eh£fËny, njt‹ Úoa bghWiknahnl fh¤âUªjnghJ, 
Ñœ¥goahk‰nghditfŸ;” (1ngJ.3:18-20). thd¤âY« óÄÆY« rfy 
mâfhu« v‹W brhšY«nghJ mtU¡F kiwthdJ x‹W« ïšiy. 
mtUila mâfhu¤â‹ Ñœ rfy¤ijí« x¥ò¡bfhL¤jh®. Mifahš 
“kÇ¤nj‹, MdhY«, ïnjh, rjhfhy§fËY« cÆnuhoU¡»nw‹, Mbk‹; 
e h ‹  k u z ¤ â ‰ F «  g h j h s ¤ â ‰ F K Ç a  â w î n f h š f i s  
cilatuhÆU¡»nw‹” v‹W âUîs«g‰W»wh® (btË.1 : 18).  
kuz¤âÈUªJ xUtid ÉLÉ¡fî«, ghjhs¤â‰F x¥ò¡bfhL¡fî« 
mt® mâfhu« bg‰wtuhÆU¡»wh®.

ï u © l h t J  m t ®  g h t § f i s  k ‹ Å ¡ f  
mâfhuKilatuhÆUªjh®. ïij m¥bghGâUªj #d§fËš áy® 
e«gÉšiy. Mifahš, “óÄÆny ght§fis k‹Å¡f kDõFkhuD¡F 
mâfhu« c©bl‹gij Ú§fŸ m¿ant©L« v‹W brhšÈ, 
âÄ®thj¡fhuid neh¡»: Ú vGªJ, c‹ gL¡ifia vL¤J¡bfh©L, c‹ 
å£L¡F¥ngh v‹W cd¡F¢ brhšY»nw‹ v‹wh®. clnd, mt‹ vGªJ, 
j‹ gL¡ifia vL¤J¡bfh©L všyhU¡FK‹ghf¥ nghdh‹. m¥bghGJ 
všyhU« M¢rÇa¥g£L: eh« xU¡fhY« ï¥go¡ f©lâšiyba‹W 
brhšÈ, njtid k»ik¥gL¤âdh®fŸ” (kh‰.2:10-12). k‰bwhU 
r«gt¤âš mt® f£lisÆl mR¤j MÉ mtid miy¡fÊ¤J, ÄFªj 
r¤jÄ£L, mtidÉ£L¥ nghŒÉ£lJ. “všyhU« M¢rÇa¥g£L: ïJ v‹d? 
ïªj¥ òâa cgnjr« v¥go¥g£lJ? ït® mâfhu¤njhnl mR¤j 

ltÈ k‰W« ÚÇÊî nehŒ¡fhd ãugy kUªJfS¡F k¤âa 
muR jil.

lïªâahÉnyna jÄœeh£ošjh‹ j‰bfhiyfŸ mâf« vd 
MŒÉš bjÇatªJŸsJ. jÄHf¤âš k£L« 16MÆu¤J 927 
ng® j‰bfhiy brŒJŸsd®.

lïªâahÉ‹ btËeh£L¡ fl‹, flªj Ãâ M©oš 12.9 
rjåj« ca®ªJ 39,000 nfho lhyuhf mâfÇ¤JŸsJ.

lMÞânuÈah òâa ãujkuhf bfÉ‹ %£ gjÉ V‰WŸsh®.
lgh®Kyh 1 fh®gªja åu®, MÞânuÈahÉ‹ kh®¡bt¥g® ïªj 

M©Ll‹ gh®Kyh 1 fh® gªja¤âÈUªJ XŒîbgWtjhf 
m¿É¤JŸh®.

el¥ò¢ 
brŒâfŸ

CÊa« v‹gJ....

ëxU ïu£á¡f¥g£LŸs ghÉ m‹nghL« rhªj¤njhL« ïHªJnghd ghÉ¡F, 
ïu£á¡f¥gl v‹d brŒa nt©Lbkd  cgnjá¤jš.

ëMÉ¡FÇa ngh#d¤ij¡ f©Lbfh©oU¡»w xUt‹ MÉ¡FÇa gáÆdhš 
thLgt®¡F mªj czit¥ g»®ªJ bfhL¤jš.

ënjtDila ÉRthrÄ¡f xU FHªij njtDila ÉGªJnghd xU FHªijia 
m‹nghL âU«gî« bjhGt¤â‰FŸ miH¤J tUjš.

ëe«Kila jiytU¡bfd âushd mWtilia eh« bfh©L tu Koíbkd 
Éis¢ry‰w Ãy§fŸ nkš e«Kila f©fis VbwL¤J x›bth‹W« brŒjš. 

ëgáíŸnshiu nghÎ¤J, Ã®thÂfis cL¤JÉ¤J, ÉahâaÞjiuí«, 
áiwÆÈU¥nghiuí« rªâ¤J, kWf‹d¤ij¤ âU¥ãbfhL¤J, r¤JU¡fS¡fhf 
b#ã¤J, ek¡FÉnuhjkhŒ í¤j« g©Q»wt®fis MÓ®tâ¤J, e«ikí« 
k‰wt®fisí« ïu£á¡F« bghU£L Éy»¢bršyhâU¤jš.

CÊa« v‹gJ vJ mšy....

ëÚ rÇahdtbd‹W« c‹ e©g‹ rÇÆšyhjtbd‹W« Ã%ã¡f  Ka‰á¤J xU 
e©gndhL f®tkhf Éthâ¥gJ.

ëk‰wt®fS¡F ïnaR »¿ÞJit m¿É¡f my£áa« brŒifÆš cšyhr¤â‰fhf 
czî¡fhf I¡»a¤â‰fhf xU ïl¤ij f£LtJ.

ëãÇÉid cyf¤ij¥ ãÇa¥gL¤J« bghU£L« kdªâUªjhj #d§fshš 
e«Kila m§f¤âd®fis mâf¥gL¤J« bghU£L« r¤âa¤ij É£L¡bfhL¤jš.

ëght¤âš ïHªJnghd cyf¤â‹ njitfis òw¡fÂ¡ifÆš e«Kila brhªj 
trâ¡fhf k‰W« ï‹g¤â‰fhf bfhL¤jš.

ënfho¡fz¡fhf  #d§fŸ RÉnrõ¤ij¡  nfŸÉ glhâU¡ifÆš 
kiHfhy¤â‰fhf¥ gz¤ij¥ gJ¡» it¤jš.

Ú xU CÊ¡fhudh?
-   The Voice of Truth....

CÊa« v‹gJ v‹d?
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MÉfS¡F« f£lisÆL»wh®, mitfŸ ïtU¡F¡ Ñœ¥go»wnj v‹W 
j§fS¡FŸns xUtnuhblhUt® brhšÈ¡bfh©lh®fŸ” (kh‰.1:27). 
ïâdhny M©ltUila Ñ®¤â vUrnyik R‰¿íŸs njr§fËY« k‰w 
ehLfËY« gut Mu«ã¤jJ. mnef® ïnaRÉš ÉRthr« bfh©ld®. 
mnef® ãrhá‹ ãoÆÈUªJ«, nehÆÈUªJ« Rfkh¡f¥g£ld®. j«Äl« 
tªj midtiuí« mt® V‰W¡bfh©L mt®fS¡F e‹ik brŒjh®. 
mt® j«Kila K¥gjh« taJ bjhl§» _‹wiu M©LfŸ njtDila 
th®¤ijfis j«Kila #d§fS¡F nghâ¤J¡bfh©L tªjh®. mnef 
ghÉfis k‹Å¤J ïÅ ght« brŒahnj v‹wh®. mtUila áYit 
ghLfËY« j«ikneh¡» nt©o¡bfh©l xU fŸsid k‹Å¤jh®. 
v¥goba‹whš; “m‹¿í« áYitÆš miwa¥g£loUªj F‰wthËfËš 
xUt‹; Ú »¿ÞJthdhš c‹idí« v§fisí« ïu£á¤J¡bfhŸ v‹W 
m t i u  ï f œ ª j h ‹ .  k ‰ w t ‹  m t i d  n e h ¡ » :  Ú  ï ª j  
M¡»id¡F£g£ltdhÆUªJ« njtD¡F¥ ga¥gL»wâšiyah? ehnkh 
Ãaha¥go j©o¡f¥gL»nwh«; eh« el¥ã¤jitfS¡F¤ j¡f gyid 
mil»nwh«; ïtnuh jfhjbjh‹iwí« el¥ã¡fÉšiyna v‹W 
mtid¡ foªJbfh©L, ïnaRit neh¡»: M©ltnu, Ú® c«Kila 
uh{a¤âš tU«nghJ monaid Ãid¤jUS« v‹wh‹. ïnaR mtid 
neh¡»: ï‹iw¡F Ú v‹DlndTl¥ guÔáÈU¥ghŒ v‹W bkŒahfnt 
cd¡F¢ brhšY»nw‹ v‹wh®” (ÿ¡.23:39-43). v¤jid mUikahd 
gh¡»a« v‹W gh®¤Ô®fsh? clnd mtDila ght§fis f®¤j® 
k‹Å¤jh®. vâdhny mtDila F‰w¤ij k‹Å¤jh®. mt‹ k‰wtid 
neh¡»:  Ú ïªj M¡»id¡F£g£ltdhÆUªJ« njtD¡F¥ 
ga¥gL»wâšiyah? ehnkh Ãaha¥go j©o¡f¥gL»nwh«; eh« 
el¥ã¤jitfS¡F¤ j¡f gyid mil»nwh«; ïtnuh jfhjbjh‹iwí« 
el¥ã¡fÉšiyna v‹W brhšÈ mtiu filántisÆš ÉRthá¤jh‹. 
M©ltnu, Ú® c«Kila uh{a¤âš tU«nghJ monaid 
Ãid¤jUS« v‹wh‹. Mifahš mtDila ght§fŸ k‹Å¡f¥g£L 
M©ltnuhL guÔR¡F vL¤J¡bfhŸs¥g£lh‹.

_‹whtjhf, c©lhÆU¡»w mâfhu§fŸ mid¤J« 
njtdhny c©lhÆU¡»wJ v‹gij eh« m¿ªJbfhŸsnt©L«. 
ntjK« m›thnw ek¡F¥ nghâ¡»wJ. “vªj kDõD« nkyhd 
mâfhuKŸst®fS¡F¡ Ñœ¥goa¡flt‹; Vbd‹whš, njtdhnya‹¿ 
xU mâfhuKÄšiy; c©lhÆU¡»w mâfhu§fŸ njtdhny 
ÃaÄ¡f¥g£oU¡»wJ” vd gîš nuhk »¿Þjt®fS¡F vGJ»wh® 

5. mªj miw bgUikíŸs ïUja§fŸ k‰W« mR¤jkhd fhšfshš 
ÃiwªâUªjJ.

6. ïJ ï¥goÆUªj ntisÆš ïnaR Ãid¤J¥ gh®¡f Koahj x‹iw¢ 
brŒjh®. mt® ôjhÞ c£gl Ól®fË‹ fhšfis¡ fGî»wh® (13:5) všyhÇY« 
bgÇat® KH§fhÈš Ã‹W ghj§fis¡ fGî»wh®.

7. mt® ï¥go mt®fSila fhšfis¡ fGî« nghJ všyh á‹d¢ á‹d 
ng¢R« Ã‹W É£lij v‹dhš f‰gid brŒJ gh®¡f Ko»wJ. Éthj« clnd 
Ã‹W ÉL»wJ. mt®fŸ mtkhdkhf bt£f¤âš jiy FÂªJ xUtiubahUt® 
r§fl¤âš gh®¤J jiy FÂªjh®fŸ. jhnk brŒa kdÄšyhj vijí« eh« 
brŒa nt©Lbk‹W brhštâšiy.

c) 1. jhœikia eh« cj£lsÉš ngR»nwh« Mdhš e«Äš mnef® 
jhœikia xU ešy g©ghf ÉU«òtnjh, ghuh£Ltnjh »ilahJ.

2. e«Äš mnef® áy rka« mtkhd¥gL¤j¥g£ljhf cz®ªâU¥ngh«. 
e«Äš ahU« jhœik¥gL¤j¥glnth bt£f¥gL¤j¥glnth mšyJ r§flkhd 
Ãiy¡F jŸs¥gl ÉU«òtâšiy. Mdhš fhšfis¡ fGîtJ v‹gJ jhœik¥ 
gL¤j¥gL« mDgtkhF«. áyU¡F nrit brŒtJ áy ntisfËš mtkhdkhf 
ïU¡F«.

3. e«Äš mnef® nrtf‹ vd miH¡f¥gLtij bgÇJgL¤Jtâšiy. 
Mdhš eh« nrtfdhf el¤j¥g£L xU bghU£lhf v‹d¥gLtâšiy Mdhš 
áYitÆyiwa¥g£l ïu£rfiu áYitÆyiwa¥g£lt®fns bjh®lò bfhŸs 
Koí«.

4. c§fËš bgÇatdhÆU¡»wt‹ c§fS¡F CÊa¡fhudhÆU¡f¡ 
flt‹. j‹id ca®¤J»wt‹ jhœ¤j¥gLth‹ j‹id¤ jhœ¤J»wt‹ 
ca®¤j¥gLth‹. cyf« jh‹ ca®¤j¥gLtij (k¤.23:11,12) njL»wJ Mdhš 
ïnaRit¥ ã‹g‰W»wt®fnsh nrit brŒa xU thŒ¥ig¤ njL»wh®fŸ.

eh« v¥go ïªj kd¥gh©ikia  cilat®fshÆU¡f Koí« (13:3).
C) 1. ïnaRthdtU¡F bjÇí«. mt® gunyhf¤â‹ k»ikiaí« ãjhnthL 

cŸs I¡»a¤ijí« É£L tªjh®. Mdhš bjÇªnj mij É£lh®.
2. ïnaR ah® v‹W mtU¡F¤ bjÇí«. mt® njtDila Fkhu‹. mt® 

kÅjiu ght¤âÈUªJ ïu£á¡f tªj nkáah.
3. jh« v§nf ngh»nwh« v‹gJ ïnaRthdtU¡F¤ bjÇí«. jh« áYit¡F¥ 

ngh»nwh« v‹gJ« cÆ®¤bjH¥nghtJ« ã‹ò gunyhf¤J¡F¥ nghtJ« 
ïnaRî¡F¤ bjÇí«.

4. ek¡F« mnjbd‹W fhÇa§fŸ f£lha« bjÇa nt©L«. eh« ght 
thœ¡ifÆÈUªJ tªnjh«. ï¥nghJ njtDila ãŸisahÆU¡»nwh«. 
Ã¤âa¤ij eh« njtDldhd I¡»a¤âš fÊ¡f¥ ngh»nwh«. Äfî« 
cWâahdt®fns (ÉRthr¤âš) jhœikahÆU¡f Koí«. - bjhl®¢á mL¤j 
ïjÊš btËtU« vâ®gh®¤J fh¤âU§fŸ. 

bkhÊah¡f« brŒjt® njt kÅj® rnfh. jhÅnaš, 
br‹id »¿ÞJÉ‹ rig, CÊa®.
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(nuhk.13:1). cyf¤âš cŸs mâfhu§fŸ mid¤J« njtdhny 
ÃaÄ¡f¥g£oU¡»wJ. Mifahš mitfS¡F eh« Ñœ¥goant©L«. 
mj‰F Ñœ¥goahkš vâ®¤J Ã‰nghkhdhš eh« njtDila Ãak¤â‰F 
vâ®¤JÃ‰»wt®fshÆU¥ngh«. mt® ïuh{a§fis¤ jŸË uh#h¡fis 
V‰gL¤J»wt®. ïitfŸ všyh« mtUila fu¤â‹ Ñœ ïU¡»wJ. 
mitfis Ú®fhšfis¥nghy âU¥ãÉL»wh® v‹W m¿»nwh«. eh« 
óÄÆny mªj mâfhu¤â‹ Ñœ ïU¥gâdhny, mªj mâfhu¤â‰F 
Ñœ¥g£lt®fshÆUªJ tÇ ngh‹wt‰iw brY¤J»wt®fshÆU¡»nwh«. 
eh‹ njtDila ãŸis tÇ brY¤jKoahJ v‹W brhšyKoahJ. f®¤j® 
j«Kila Óõ®fis¥ gh®¤J brhšY«nghJ; “ïªj¢ R%gK« nkbyG¤J« 
ahUilaJ v‹W nf£lh®. ïuhaDilaJ v‹wh®fŸ, mj‰F mt® 
m¥goahdhš, ïuhaDilaij ïuhaD¡F« njtDilaij njtD¡F« 
brY¤J§fŸ v‹wh®” (k¤.22:20,21). v›tsî ne®¤âahd gâš v‹W 
gh®¤Ô®fsh?  xU mâfhu¤â‹ ÑœïU¡F«nghJ mªj mâfhu¤â‰F 
Ñœ¥g£lt®fshfnt ïU¡fnt©L«. Vbd‹whš mitfŸ njtdhny 
V‰gL¤j¥g£litfŸ. M©ltnu tÇ brY¤âÆU¡»wh® v‹W fh©»nwh«. 
“ngJUÉÅl¤âš tªJ; c§fŸ nghjf® tÇ¥gz« brY¤J»wâšiyah 
v‹W nf£lh®fŸ; brY¤J»wh® v‹wh‹” (k¤.17:24). e«Kila f®¤juh»a 
ïnaRthdt® rfy mâfhuK« cilatuhÆUªj nghJ« mt® thœªj 
eh£fËš mâfhu¤â‰F Ñœ¥goªâUªjh® vd fh©»nwh«. ï¢brŒâia 
thá¡F« m‹ò rnfhjund, rnfhjÇna, thd¤âY« óÄÆY« rfy 
mâfhu« gil¤j M©ltU¡F c‹id x¥ò¡bfhL, mt® c‹ ght§fis 
k‹Å¡»wt®. òâJ« étDkhd kh®¡f¤ij ek¡F V‰gL¤âat®. mtnuhL 
Ã¤âa¤âš thG« gh¡»a¤ij eh« bgwKoí«. 
jh« ãjhÉl« bg‰w mâfhu¤ij ek¡F« M©lt® ïnaR 
bfhL¥ghuh?

bfhL¥gh®. v¥bghGJ? v¥go? v‹w nfŸÉnahL eh« mij 
âahÅ¡fnt©L«. M©ltÇl¤âš tu§fis¡ bg‰W¡bfh©l 
m¥nghÞjy®fŸ, j§fis rkhÇa®fŸ V‰W¡bfhŸsh âUªjnghJ 
mtUila Óõuh»a ah¡nfhò« nahthD«, M©ltnu, vÈah 
brŒjJnghy thd¤âÈUªJ m¡»Å ïw¡» ït®fis mÊ¡F«go eh§fŸ 
f£lisÆl ck¡F¢ á¤jkh v‹W nf£lh®fŸ. bfhŠr« É£lhš 
cyf¤ijna mÊ¡fî« brŒth®fŸ. kDõFkhu‹ kDõUila étid 
mÊ¡»wj‰F mšy, ïu£á¡»wj‰nf tªnj‹ v‹wh®. Mifahš mt® 
v¥bghGJ mªj mâfhu¤ij ek¡F¡ bfhL¥gh®. “c§fS¡FŸsij eh‹ 

m) 
brŒtâšiy.

2. m‹ã‹ ÃÄ¤jkhf eh« thG« tÊia nj®ªbjL¡F« Rjªâu¤ij ek¡F 
mt® mDkâ¡»wh®. x‹W njtD¡F mšyJ ek¡F ehnk CÊa« brŒtJ 
m‹ãdhš eh« mtU¡F brÉ rhŒ¤J gÂ brŒant©Lbk‹W mt® 
ÉU«ò»wh®. eh« m¥go¢ brŒí«go e«ik ïa§f¢ brŒtJ« m‹ng.

3. nahth 13-« mâfhu¤âš kÅj‹ rÇ v‹W Ãid¡fhj x‹iw¢ brŒ»wh®. 
mt® Ól®fË‹ fhšfis¡ fGî»wh®.

4. »¿ÞJÉ‹ ntis mjhtJ mt® kÇ¡F« neu« ï¥nghJ tªJÉ£lJ 
ï‹D« 24 kÂ neu¤âš mt® kÇ¤JÉLth®.

M )  1.eh« jhœikia¥g‰¿a ghl¤ij f‰f nt©oÆU¡»wJ.
2. ïnaRthdt® ôjhR« nr®ªJ j‹ Ól®fnshL mªj filá 

ïuhÉUªJ©»wh®.
ï) 1. lhÉ‹á tiuªj Äfî« ãuá¤â bg‰w filá ïuhÉUªJ©»wh® v‹w 

XÉa¤âš á¤jÇ¡f¥g£l t©z« ïnaRî« mtUila Ól®fS« 
mk®ªâU¡fÉšiy.

2. mt®fŸ j§fŸ KH§iffis C‹¿ mnefkhf g¡fth£oš 
rhŒªâUªjh®fŸ.

3. áy ntis czî ntisÆš vâ®ghuhj x‹iw ïnaR brŒjh®. mt® 
vGªJ fhšfis fGt¤bjhl§»dh®.

<) 1. mªj¡ fhy¤âš fhšfis¡ fGîjš v‹gJ r_f elto¡iffËš x‹whf 
ïUªjJ. x›bthUtU« fhyÂfis mÂªJ bfh©L ghyÞÔd åâfË‹ 
ghijfËš elªJ bršth®fŸ. mt®fŸ fhšfŸ Äfî« mR¤jkh»ÉL«.

2. ÉUªâdiu cgrÇ¡F« xU ešy kÅj® thrÈš xU gh¤âu¤âš j©Ù® 
it¤âU¥gh®. xUt® å£o‰FŸ tU« nghJ mt® fhšfis xUt® fGîth®.

3. bghJthf ïij xU moik brŒth‹ Vbd‹whš ïJ všyht‰¿Y« 
kÇahij¡ Fiwthf¡ fUj¥g£l braš. V‹ v‹W v‹dhš òÇªJ bfhŸs 
Ko»wJ v‹nwh  KoaÉšiy v‹nwh T¿dhš, ÉUªâd®fË‹ fhšfis¡ 
fGî«go xU vãbua moikia f£lha¥gL¤Jtbj‹gJ r®¢ir¡FÇa 
x‹wh»ÉL«. òwrhâ moikfŸ k£Lnk ÉUªâd®fË‹ fhšfis¡ fGî«go 
f£lisÆl¥gl Koí«. xU moik ïšyhj g£r¤âš xU ešy ÉUªjË¥gtnu 
mij¢ brŒth®.

4. V‹ mt®fŸ fGthj fhšfns xU nkiria¢ R‰¿ mku nt©L« ÿ¡fh 
ïªj filá ïuh ÉUªij¥ g‰¿ 22:24-š Ól®fŸ e«Äš ah® bgÇat‹ v‹W 
thâLtij fh©»nwh«. x›bthUtU« ïªj jhœthd gÂia¢ brŒtj‰F 
xUtÇY« k‰wt® bgÇat® v‹W ngRtij eh« f‰gid brŒJ gh®¡f Ko»wJ. 
ï ¥ g o b a h U  n t i y i a ¢  b r Œ a  K ‹  t ª j h š  j ‹ i d ¤ j h n d  
jhœ¤â¡bfhŸtjh»ÉL«.

1. mnef rka§fËš eh« mt® brŒant©Lbk‹W vâ®gh®¡»wgo 

JthiyÆ‹ ghl« -1 
Lessons of the Towel  - Jerry Bates
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tUksî« g‰¿¡bfh©oU§fŸ. b#a§bfh©L KoîgÇaªj« v‹ 
»Çiafis¡ if¡bfhŸS»wtbdtndh mtD¡F, eh‹ v‹ 
ãjhÉÅl¤âš mâfhu« bg‰wJnghy, #hâfŸnkš mâfhu« bfhL¥ng‹. 
m t ‹  ï U ¥ ò ¡ n f h y h š  m t ® f i s  M S t h ‹ ;  m t ® f Ÿ  
k©gh©l§fis¥nghy behW¡f¥gLth®fŸ” v‹wh® (btË.2:25-27). 
v¥go¥g£lt®fS¡F bfhL¥gh® v‹W gh®¤Ô®fsh? mt® tU«tiu 
ek¡FŸsij g‰¿¡bfh©oU¡F«nghJ, nkY« bt‰¿íŸs »¿Þjtdhf 
t h œ ª J ,  K o î  g Ç a ª j K «  m t U i l a  » Ç i a f i s ¡  
if¡bfhŸS»wtbdtndh mtD¡nf mij¡ bfhL¥gh®. mtUila 
th®¤ijfŸ r¤âa«. v¥goba‹whš; mt® r¤âagu® bghŒíiuahj njt‹. 
rfy mâfhu« gil¤jt®. mt® brhšy MF« mt® f£lisÆl Ã‰F«. 
mtiuí« mtUila tšyikíŸs trd¤ijí« g‰¿¡bfhŸS§fŸ. 
c§fS¡fhf b#ã¡»nwh«.

fisí«, m‰gkhŒ v©z¥g£litfisí«, ïšyhjitfisí«, njt‹ 
bjÇªJbfh©lh®” (1bfhÇ.1:28) vd thá¡»nwh«. f®¤jU¡FŸshd 
rnfhjÇfns, f®¤jiu k»ik¥gL¤J§fŸ, f®¤jiu m¿Éí§fŸ.

ÓÇah njr¤â‰F xU ïÞuntš bg© moikahf¡ bfh©L 
nghf¥g£lhŸ. m§F ehfkh‹ v‹w gil¤jiyt‹ å£oš ntiy¡fhÇahf 
gÂÉil brŒJ bfh©LtªjhŸ. mªj ntiy¡fhÇÆ‹ _y« 
mªeh£o‰nf ïu£á¥ò tªjJ. ï¢r«gt¤âid 2ïuh#h¡fŸ 5-« 
mâfhu¤âš thá¡»nwh«. ïÞuntšnjr¤âÈUªJ áiw¡ ifâahf ão¤J¡ 
bfh©L nghf¥g£l ïªj áWbg© j‹ moik¤jd¤ijnah, 
áiwÆU¥ignah v©Â j‹idjhnd ntjid¡FŸsh¡»¡ 
bfhŸsÉšiy. j‹ v#khÅÆ‹ Ñœ mtŸ v›thW ïUªjhŸ v‹gJ 
ek¡F¤ bjÇahJ, Mdhš mtnsh j‹ moik¤jd¤ijí« v©zhJ 
f®¤jUila tšyikia¥ ãuá¤j¥gL¤J»whŸ. rnfhjÇfns, Ú§fŸ 
c§fSila áWikia v©Â tUªjhkš f®¤jiu Ãid¤J 
k»ik¥gL¤J§fŸ. f®¤juh»a ïnaR j«Kila áYitÆ‹ 
kuzgÇaªj« j«ik¤jhnk jhœ¤âdh® (ãÈ.2:8), mt® mr£il 
g©z¥g£ltU«, kDõuhš òw¡fÂ¡f¥g£ltUkhÆUªjh®, mt® 
v©z¥glhk‰nghdh® (Vrh.53:3). Mdhš njt‹ mtiu ca®¤âdh®. 
mtuhš ï›îy»‰F ïu£á¥ò tªjJ.

Ú§fŸ tá¡FÄl¤âš, ntiy Þjy¤âš, MÆu« #d§fS¡ 
FŸns á¿at®fshŒ fhz¥glyh«. Mdhš MÆu§fS¡FŸns á¿ajhŒ 
fhz¥g£l bg¤ynfÄnyjh‹ thd¤âY« óÄÆY« rfy mâfhuKilat® 
ãwªjh®. mtuhny cyf¤â‰F ght¤âÈUªJ ÉLjiyí«, rkhjhdK« 
c©lhÆU¡»wJ. Ú§fŸ c§fSila áWikia v©Â nrh®ªJ 
nghfhkš c§fŸ _y« ïnaR »¿ÞJ ï›îy»‰F m¿É¡f¥gl c§fis 
mtU¡F m®¥gÂí§fŸ. mt® c§fis ca®¤Jth®. mt® c§fŸ _y« ntj m¿î¥ngh£o: 154 -‹ ÉilfŸ

ntj m¿î¥ngh£o:
154-š bt‰¿ bg‰wt®fŸ

1. %¤ - %¤1:17
2. j§fŸ ãŸisfËl¤âY« - Ô¤J2:4
3. rîiy - 1rhK.16:14
4. ãnynkhDila - ãny.7
5. m»¤njh¥ngš - 2rhK.17:23
6. J¡fkhŒ¡ - vã.12:11
7. vÈah - 1ïuh.18:22
8. ah¡nfhò - ah¡.4:8
9. ghfhš - 2ïuh.10:27
10. ngJU - 1ngJ.4:18

1. E. fh®¤â¡ uh#h - kJiu
2. J. #hŒ thR» - nfhit
3. Ira. vâuhr‹ - r§fÇ
4. D. nlÉ£ - br‹id
5. T. ïuh#h¤â - nfh«ig
6. Tmt. kufj« âuÉa« - nfh«ig
7. T. ~ònshuh vÊš - ntÿ®
8. M. rhbyhnkh‹ - nfhil
9. A. bung¡fhŸ - kJiu
10. A. n#hâfhªj« - ntÿ®
11. S. rnuhÍÅ K¤J - âU¥ó®
12. S.R. bgÇarhÄ - nrÿ®
13. S.A. rhKntš - ehk¡fš

lc¤âufh©£ khÃy¤âš btŸs¥bgU¡»dhš 

j§fSilat®fis ïHªj FL«g§fS¡fhf...

lrigfËš cŸs FL«g§fŸ òw#hâfŸ k¤âÆš 

rh£áíŸst®fshf thH...

lnghÈ CÊa§fis f®¤jUila ãŸisfŸ 

f©Lbfh©L v¢rÇ¡ifahÆU¡f...

lf®¤jUila rig x›bthU CÇY« Jt§f¥gl...

ljÄHf¤âš mnef CÊa®fŸ vG«g...

b#ãí§fŸ

MáÇa® foj«
ï›ÉjÊ‹ thrf®fsh»a midtU¡F« M©lt® ïnaRÉ‹ öaehk¤âš 

thœ¤J¡fŸ. Ú§fŸ xU »¿ÞJÉ‹ trd khj ïjÊ‹ thrfuhÆU¥gâdhš njtD¡F 

e‹¿ brhšY»nwh«. »¿ÞJÉ‹ cgnjr¤ij Äfî« bjËthf vL¤J¢brhšY« xU 

ïjiH Ú§fŸ x›bthU khjK« jtwhkš bg‰WtU»Ö®fŸ. ï›ÉjiH jÄHf¤âš 

cŸs x›bthUtU« bg‰W gadila c§fSila x¤JiH¥ò njit. ï›ÉjiH 

Ú§fŸ k‰wt®fS¡F m¿Kf« brŒJ mt®fSila KftÇfis nrfÇ¤J v§fS¡F 

mD¥ãití§fŸ. ïJ Ú§fŸ f®¤jU¡F  brŒí« xU CÊa«. njt‹ c§fis 

MÓ®tâ¥ghuhf! - MáÇa®
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Ú§fŸ ïij cz®ªjhY« czuhÉ£lhY« 
mâfkhd #d§fŸ ïu£á¡f¥gl j§fSila Ra 
e‰»ÇiaÆ‹ mo¥gilÆš Ka‰á¡»‹wgoÆdhš 
mnefkhf ïHªJ nghdt®fshŒ ïU¥gh®fŸ.  Ã¤âa 
étid njo ïnaRÉÅl« tªj xU thÈgDila 
r«gt« ïij ek¡F Ãid¥ó£L»wJ.  eh« thá¡fyh« 
“m¥bghGJ xUt‹ tªJ, mtiu neh¡»; ešy 
nghjfnu Ã¤âa étid miltj‰F eh‹ vªj 
e‹ikia¢ brŒa nt©L« v‹W nf£lh‹.  mj‰F 
mt® Ú v‹id ešyt‹ v‹W brhšthnd‹?  njt‹ 
xUt® jÉu ešyt‹ xUtD« ïšiyna; Ú étÅš 

ãuntá¡f ÉU«ãdhš f‰gidfis¡ if¡bfhŸ v‹wh®.  mt‹ mtiu 
neh¡» vitfis v‹W nf£lh‹.  mj‰F ïnaR bfhiy 
brŒahâU¥ghahf; ÉgrhuŠbrŒahâU¥ghahf, fsî brŒahâU¥ghahf, 
bghŒ¢rh£á brhšyhâU¥ghahf; c‹ jf¥gidí« c‹ jhiaí« fd« 
g©Qthahf; c‹Ål¤âš Ú m‹ò TUtJnghy¥ ãwÅl¤âY« m‹ò 
TWthahf v‹gitfisna v‹wh®.  mªj thÈg‹ mtiu neh¡»: 
ïitfisbašyh« v‹ áWtaJKjš if¡bfh©oU¡»nw‹; ï‹D« 
v‹Ål¤âš Fiwî v‹d v‹wh‹. mj‰F ïnaR; Ú óuz 
r‰FzdhÆU¡f ÉU«ãdhš nghŒ cd¡F c©lhditfis É‰W, 
jÇ¤âuU¡F¡ bfhL m¥bghGJ gunyhf¤âš cd¡F¥ bgh¡»õ« 
c©lhÆU¡F«;  ã‹ò v‹id¥ ã‹g‰¿th v‹wh®.  mªj thÈg‹ ÄFªj 
MÞâíŸstdhÆUªjgoahš ïªj th®¤ijia¡ nf£lbghGJ 
J¡fkilªjtdhŒ¥ nghŒÉ£lh‹. (k¤.19:16-22).

Kªija fhy r«gt« giHa V‰gh£L r£l¤â‹ mo¥gilÆš 
elªjitahF«.  ntbwhU tifÆš m¢rka¢ r£l« bjhl®ªJ 
f£L¥gL¤â¡bfh©oUªjJ Mdgoahš ïnaR mªj giHa r£l« TW»wgo 
ïªj kÅjD¡F¥ gâyË¤jh®.  mt‹ Ã¤âa étid RjªjÇ¤J¡bfhŸs 
ÉU«ãdhš mt‹ f‰gidfis¡ if¡bfhŸs nt©Lbkd 
g ¤ J ¡ f ‰ g i d f i s  m ¿ ª j t d h f  ï n a R É ‹  É s ¡ f ¤ i j  
nfŸÉ¥gLifÆš mt‹ j‹Dila áWtaJ Kjny mitfis¡ 
if¡bfh©L tUtjhf gâyË¤jh‹.  eh« ïij¡ F¿¤J áªâ¡ifÆš 
mªj f‰gidfisbašyh« if¡bfh©LtUtâdhš mt‹ xU áwªj 
ÚâíŸs kÅj‹ mšyJ ntWtifÆš áªâ¥nghkhdhš vªj tÊÆY« 
mt‹ xU J‹kh®¡f‹ mšyJ xU bf£l kÅjdšy vd 
m¿ªJbfhŸsyh«.  ïJnt mt‹ gunyhf¤â‰F¢ bršy nghJkhdJ vd 

J.C.Choate

m‹ãÅÄ¤jkhfnt j«Kila xnu ngwhd Fkhu‹ ïnaR cyf 
ïu£rfuhf ãwªJ, K‹dizÆny (Manger) mjhtJ fhšeilfŸ 
j§F« ïl¤âš jhœik nfhy« ó©ltuhŒ »l¤j¥g£oUªjh®. ght§fË‹ 
ÄFâahš MÉ, M¤Jkh, rßu« ngh‹wt‰¿š mR¤jkhf mUtU¥ghf 
J®eh‰w« åR« éÉa¤âÈUªJ e«ik ÉLÉ¤J ghtkw fGÉ 
R¤âfÇ¡F«go ïnaR ãwªjh®. m‹ò rnfhjÇna, ïnaR »l¤j¥g£oUªj 
mªj K‹dizia¡ F¿¤J v¥nghjhtJ áªâ¤jJ c©lh? ïnaRÉ‹ 
ãw¥gh»a ïªj e‰brŒâia m¿É¡f xUntis Ú§fŸ mH»a eWkz« 
åR« ehfßfkhd ïl¤ijna eho¢ bršY»Ö®fsh, mšyJ m¥ng®g£l 
ïl¤âš CÊaŠbrŒí« c§fŸ rnfhjÇfis¡ F¿¤J á¿atuhŒ 
v©Q»Ö®fsh? ïij thá¡»w m‹ò rnfhjÇna, Ú§fŸ mÊªJ 
nghf¡Toa ï›îy»š ehfÇf¤â‹ c¢áÆš ïUªjhš, “ïªj¢ á¿aÇš 
xUtidí« m‰gkhŒ v©zhjgo¡F v¢rÇ¡ifahÆU§fŸ; 
mt®fS¡FÇa njtöj®fŸ gunyhf¤âny v‹ gukãjhÉ‹ r_f¤ij 
v¥nghJ« jÇá¡»wh®fŸ v‹W c§fS¡F¢ brhšY»nw‹” (k¤.18:10) 
v‹W TW« ïnaRÉ‹ r¤j¤â‰F¢ brÉrhí§fŸ mšyJ áWikahf, 
všnyhuhY« Vsdkhf el¤j¥g£L ntjidnahnl eh£fis¡ 
fÊ¥Õ®fshdhš, ïnjh ntj« TW»wJ, “mt® á¿atid¥ òGâÆÈUªJ 
vL¤J, vËatid¡ F¥igÆÈUªJ ca®¤J»wh®; mt®fis¥ 
ãuò¡fnshnl c£fhuî«, k»ikíŸs á§fhrd¤ij¢ RjªjÇ¡fî« 
g©Q»wh®..” (1rhK.2:8) v‹w ntjth¡»a« c§fis¤ nj‰w¡ToajhŒ 
ïU¡»wJ. 

m‹iwa ehËš m‹dhŸ v‹w xU Þâß thœªJ tªjhŸ. 
“f®¤j® mtSila f®¥g¤ij mil¤jgoÆdhš, mtSila r¡fs¤â 
mtŸ J¡f¥gL«goahf mtis Äfî« Érd¥gL¤JthŸ” (1rhK.1:6) mtŸ 
kd§frªJ, Äfî« mGJ, f®¤jUila rªÃâÆš j‹ ïUja¤ij C‰¿ 
b#ã¤jhŸ. f®¤j® mtSila É©z¥g¤â‰F brÉrhŒ¤J mtŸ xU 
Fkhuid¥ bg‰bwL¡f mE¡»uf« g©Âdh®. mt‹jh‹ f®¤jUila 
bgÇa ntiyia¢ brŒj rhKntš Ô®¡fjÇá! m‹ò rnfhjÇna, Ú§fŸ 
Vnjh  xU NœÃiyÆš á¿atuhfî«, Vsdkhfî« el¤j¥g£L Äfî« 
Érd¥g£L¡ bfh©oU¡fyh«. m‰gkhf fUj¥gL»w c§fis njt‹ 
neá¡»wh®. gyådkhÆU¡»w c§fis gyKŸstuh»a njt‹ 
neá¡»wh®. gyKŸsitfis bt£f¥gL¤J«go gyÉdkhd c§fis¤ 
bjÇªJbfh©lh®. PhÅfis bt£f¥gL¤J«go Phd¤âš FiwîŸst® 
fshd ig¤âakhdt®fis¥nghš fUj¥gL« c§fis¤ njt‹ bjÇªJ 
bfh©lh®. “cŸsitfis mtkh¡F«go, cyf¤â‹ ïÊthdit 

ïu£á¡f¥gl V‹ áwªj ÚâíŸs thœ¡if k£L« nghjhjJ
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Ãid¤jh‹,  vdnt f®¤jUila mDkâia k£L« bg‰W¡bfhŸs 
ÉU«ãdh‹ Mdhš ï¢r«gt¤âš ïJ nghJkhdjšy ïnaRnth 
mtDila cŸËªâÇa§fisí«, mtDila éÉa¤ijí« 
f©Lbfh©ltuhf m§nf xU jilÆU¥gijí« fh©»wh®.  ïJ mt‹ 
xU gz¡fhu‹ v‹gij¡ fh£L»wJ.  vdnt mt‹ j‹Dila 
e«ã¡ifia j‹Dila IRtÇa¤â‹ nkš it¤J¡bfh©oUªjh‹.  
MdgoÆdhš ïnaR mtD¡FŸs všyht‰iwí« É‰W, jÇ¤âuU¡F¡ 
bfhL¡f nt©Lbkd mtÅl« brh‹dh®.  mj‹ã‹ eh« xU J¡ffukhd 
T‰¿id¥ bgW»nwh«.  ntjth¡»a« TW»wJ. mt‹ ÄFªj 
MÞâíŸstdhÆUªjgoahš mij¡ nf£lbghGJ J¡fkilªjtdhŒ 
nghŒÉ£lh‹.  xU áwªj ÚâíŸs thœî xUtid ïu£á¡f¥ 
nghJkhdjšy.

bfh®neÈí k‰W« mtDila å£lhiu¥g‰¿a r«gt¤âš xU 
áwªj khâÇia eh« bg‰WŸnsh«.  bfh®neÈí v‹gt‹ xU òw#hâah‹ 
mt‹ g£lhs¤âny xU bghW¥òŸs gjÉÆš ïUªj xU kÅj‹; mjhtJ 
mt‹ ü‰W¡fâgâahf ïUªjh‹.  ntjK« mtid¥ g‰¿ 
ï›thwhf¡TW»wJ:  mt‹ njtg¡âíŸstD« j‹ å£lhuidtnuhL« 
njtD¡F¥ gaªjtDkhÆUªJ #d§fS¡F ÄFªj jUk§fis¢ brŒJ, 
v¥bghGJ« njtid neh¡» b#g« g©Â¡bfh©oUªjh‹” (m¥.10:2)., 
ïUªj nghâY« mt‹ xU ïHªJnghd kÅjdhf ïUªjh‹.  f®¤jUila 
ïilgLjš _y« bfh®neÈíî« mtDila å£lhuidtU« k‰W« 
ngJUî« mtDila rnfhju®fS« m§nf T£o¢ nr®¡f¥g£lh®fŸ.  
mªj¤ âU¥òKidÆš ngJU mt®fS¡F¥ ãur§»¤jh‹ nkY« 
ntjth¡»a« RÉnrõ« ôj®fS¡F mUs¥g£lJnghy òw#hâahU¡F« 
mUs¥g£LŸsJ v‹gij ôj®fŸ e«g¤j¡fjhf ït®fŸ nkY« gÇR¤j 
MÉ C‰w¥g£lJ v‹W TW»wJ.  “m¥bghGJ ngJU e«ik¥nghy¥ 
gÇR¤j MÉia¥ bg‰w ït®fS« PhdÞehd« bgwhjgo¡F vtdh»Y« 
j©Ùiu Éy¡fyhkh v‹W brhšÈ, f®¤jUila ehk¤âdhny 
mt®fS¡F PhdÞehd§bfhL¡F«go f£lisÆ£lh‹.  m¥bghGJ áy 
ehŸ m§nf j§F«go mtid nt©o¡bfh©lh®fŸ” (m¥.10:47,48).  
ï ¥ n g h J  b f h ® n e È í  t h œ ª J  t ª j  É j ¤ i j ¡  F ¿ ¤ J  
F¿¥bgL¥Õ®fbs‹whš ï‹W« Tl vªj kÅjD« mt‹ xU 
njtg¡âíŸs kÅj‹, j‹ å£lhuidtnuhL« njtD¡F¥ 
gaªjtDkhÆUªjt‹, #d§fS¡F ÄFªj jUk§fis¢ brŒjt‹, 
v¥bghGJ« njtid neh¡» b#g« g©Â¡bfh©oUªjt‹, gh®it¡F 
ïÅikahd ešy kÅj‹ vd gythW tif¥gL¤j¥g£oU¥gh‹ v‹gij 
Ú§fŸ fhzyh«.  ïUªjnghâY« bfh®neÈí xU ïHªJnghd kÅjdhf 
ïUªjh‹.  MdgoÆdhš RÉnrõ¤ij¡ nfŸÉ¥gLtJ« mij 
ÉRthá¥gJ« mt‹ ïu£á¡f¥gL«go¡F mj‰F¡ Ñœ¥gotJ« mj‹ã‹ 

ïnaR »¿ÞJ bg¤ynf« v‹D« xU á¿a 
CÇš ãwªjhbud eh« midtU« 

m¿nth«. mªj bg¤ynfik¥ gh®¤J jh‹ 
ïªj¤ Ô®¡fjÇrd« ciu¡f¥g£lJ, 
“v¥ãuh¤jh v‹d¥g£l bg¤ynfnk, Ú 

ônjahÉYŸs MÆu§fS¡FŸns 
á¿jhÆUªJ«, ïÞuntiy Ms¥ngh»wt® 

c ‹ Å l  âÈUªJ òw¥g£L v‹Ål¤âš tUth®; mtUila 
òw¥gLjš mehâeh£fsh»a ó®t¤âDilJ” (Ûfh.5:2). nkY« k¤njí2:6-
Y« Tl, “ônjah njr¤â YŸs bg¤ynfnk, ôjhÉ‹ ãuò¡fËš Ú 
á¿ajšy; v‹ #dkh»a ïÞuntiy MS« ãuò c‹Ål¤âÈUªJ 
òw¥gLth® v‹W, Ô®¡fjÇáÆdhš vGj¥g£oU¡»wJ” v‹W thá¡»nwh«. 
m‹ò rnfhjÇfns, ï›trd¤âÈUªJ eh« xU ghl¤ij¡ 
f‰W¡bfhŸs¥ngh»nwh«.

ônjahÉYŸs MÆu« g£lz§fS¡FŸns á¿ajhf 
v©z¥g£oUªj bg¤ynf« v‹d¥g£l CÇš jh‹ cyf¤ijna 
ïu£á¡ftªjtU«, j‹id¤ jh‹ jhœ¤J»wt®fis ca®¤j 
tªjtUkhd ïnaR »¿ÞJ khÅluhŒ ãwªjh®. ïÞuntiy 
MS»wtuhŒ òw¥g£L ï‹W thd¤âY« óÄÆY« rfy mâfhu« 
gil¤jtuhŒ cyf¤ijna MS»wtuhŒ ïU¡»wh®. Äfî« á¿ajhf 
v©z¥g£l mªj ïl¤âš ïnaR ãwªjh®. ïªj ãw¥ò mehâeh£fsh»a 
ó®t¤âDilaJ. m‹ò rnfhjÇna Ú§fŸ á¿atuhfî«, všyhuhY« 
Vsdkhfî« v©z¥g£L¡ bfh©oU¡fyh«, Mdhš ïnaR c§fËny 
ãw¡F«go¡F ïnaRî¡F Ú§fŸ nt©L« j§fis mHFŸst®fŸ 
v‹W«, g£ljhÇfŸ v‹W«, g£lztháfŸ v‹W«, brštªj® v‹W«, rfy 
MÓ®thj§fisí« bfh©oU¥gt® v‹W«, mHfhŒ b#ã¥gt®, 
ne®¤âahŒ njtth®¤ijfis Éah¡»ahd« brŒgt®, mid¤J« 
m¿ªjt®, áwªj ng¢rhs®, rhJÇath‹, PhÅ v‹bwšyh« Ãid¤J 
c§fis á¿at® v‹W v©Â vŸË eifaho¡bfh©oU¡»w MÆu« 
#d§fŸ k¤âÆny njt‹ c§fis neá¡»wh®. MdgoÆdhny, “njt‹ 
j«Kila xnu ngwhd Fkhuid ÉRthá¡»wt‹ vtndh mt‹ 
bf£L¥nghfhkš Ã¤âaétid milí«go¡F mtiu¤ jªjUË, 
ï›tsthŒ cyf¤âš m‹ò T®ªjh®” (nahth.3:16). njt‹ bfh©l 

J.Gloryarjunan

Ú á¿ajhÆUªjhY«...
Though You be Little...
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mt‹ f®¤jUila rigÆš nr®¡f¥gLtJ« mtD¡F mtáakhÆUªjJ.  
ïijbašyh« brŒtj‰F mt‹ kW¤jtdhÆUªjhdh? mt‹ brŒj 
všyh e‰»Çiafis brŒJ bfh©oUªj nghâY« mt‹ ïHªJ nghd 
ÃiyikÆnyna bjhl®ªâUªâU¥gh‹.

xUt‹ ïu£á¡f¥g£ltdhÆU¡f xU áwªj ÚâíŸs thœî thH 
nt©Lbk‹gJ c©ikjh‹. mj‹ bghUŸ xUt‹ btWknd bf£l 
k‰W« jtwhd brašfŸ òÇtâÈUªJ Éy» ïU¡f nt©L«.  ïj‹ 
ï‹bdhU m®¤j« xUt‹ kh«r¤â‹ »Çiafis mšyJ cyf¥ 
ãufhukhd »Çiafis¢ brŒa¡TlhJ.  bfhÇªJ g£lz¤âYŸs 
»¿Þjt®fS¡F¥ gîš, “mÃaha¡fhu® njtDila uh{a¤ij¢ 
RjªjÇ¥gâšiyba‹W m¿å®fsh?  tŠá¡f¥glhâU§fŸ;  
ntákh®¡f¤jhU«,  É¡»ufhuhjid¡fhuU«, Égrhu¡fhuUk, 
Raòz®¢á¡fhuU«, M©òz®¢á¡fhuU«,  âUlU«, bghUshir¡fhuU«, 
bt¿aU«, cjhádU«,  bfhŸis¡fhuU« njtDila uh{a¤ij¢ 
RjªjÇ¥gâšiy.” (1bfhÇ.6:9,10) v‹W vGâdh®. mt®fSila 
cyf¥ãufhukhd I¡»a¤ij¡ F¿¤J bfhÇªJÉYŸs rnfhjuU¡F¢ 
brhšYifÆš gîš “Égrhu¡fhunuhnl fyªâU¡f¡ Tlhbj‹W ÃUg¤âš 
c§fS¡F vGând‹ MdhY« ï›îyf¤âYŸs Égrhu¡fhu® 
bghUshir¡fhu®, bfhŸis¡fhu®, É¡»ufhuhjid¡fhu®, ït®fnshL 
v›tsî« fyªâU¡f¡Tlhbj‹W eh‹ vGjÉšiy; m¥goahdhš Ú§fŸ 
cyf¤ij É£L Ú§»¥ nghfnt©oajhÆU¡Fnk.  eh‹ c§fS¡F 
vGâdbj‹dbt‹whš rnfhjubd‹d¥g£l xUt‹ Égrhu¡fhu 
dhahtJ, bghUshir¡fhudhahtJ, É¡»ufhuhjid¡fhudhahtJ, 
cjháddhahtJ, bt¿adhahtJ, bfhŸis¡fhudhahtJ ïUªjhš 
mtndhnl fyªâU¡f¡TlhJ,  m¥go¥g£ltDlnd Tl¥ òá¡fî§TlhJ” 
(1bfhÇ.5:9-11) v‹W brh‹dh®.  ï§nf gîš cyf¤jhnuhnl v›tsî« 
ngá fyªâuhkš ï›thœÉid el¤â¢ brštJ TlhjfhÇa« v‹»wh®.  
Mdhš »¿ÞJî¡FŸ xU mÉRthrkhd rnfhjuD¡FŸS« xU 
J‹kh®¡fkhd thœî thœ»‹wtD¡FŸS« ï¡fhÇa§fŸ tU«bghGJ, 
m¥ng®g£l egUl‹ eh« I¡»a§bfhŸs¡TlhJ.

gîš bjhl®ªJ fyh¤âa rnfhju®fS¡F “kh«r¤â‹ »ÇiafŸ 
btËau§fkhÆU¡»‹wd; mitahtd; Égrhu«, ntá¤jd«, mR¤j«, 
fhkÉfhu«, É¡»ufhuhjid, ãšÈNÅa«, giffŸ, Énuhj§fŸ, 
ituh¡»a§fŸ, nfhg§fŸ r©ilfŸ,  ãÇÉidfŸ kh®¡fngj§fŸ, 
bghwhikfŸ, bfhiyfŸ, bt¿fŸ, fËah£LfŸ Kjyhditfns;  
ï¥go¥g£litfis¢ brŒ»wt®fŸ njtDila uh{a¤ij¢ 
RjªjÇ¥gâšiyba‹W K‹nd eh‹ brh‹dJnghš ï¥bghGJ« 
c§fS¡F¢ brhšY»nw‹” (fyh.5:19-21) v‹»wh®.  gîš gšntW ntj 

òUõ®fns, kidÉahdtŸ gyåd¥gh©lkhÆU¡ 
» w g o Æ d h š ,  Ú § f Ÿ  c § f Ÿ  k i d É f i s  m ‹ ò l ‹  
el¤Jå®fshdhš, mt®fŸ c§fSila MSif¡F vËjhf¡ 
Ñœ¥goªâU¥gh®fŸ.

kidÉfns, Ú§fŸ rhuhŸ MãufhK¡F¡ Ñœ¥goªjJ nghy 
Ú§fŸ gag¡ânahL, m‹òT®ªJ c§fSila òUõ®fS¡F¡ 
Ñœ¥goªjhš, mt®fŸ c§fËl¤âš Éntf¤Jl‹ elªJ bfhŸtJ 
mt®fS¡F vËjhŒ¡ fhz¥gL«.

áªâí§fŸ, e«Kila éÉa¤ij nk‰bfhŸS« rh¤jhDila 
tšyiknahL nghÇL«go¡F eh« xUtU¡bfhUt® cjÉbrŒ»‹wt® 
fshÆU¡»nwh«. eh« xUtU¡bfhUt® r©ilÆL»wt®fshf k‰wtiu 
F‰w¥gL¤â e«Kilaij Ãaha¥gL¤â¡ bfhŸS«nghJ, rh¤jh‹ bt‰¿ 
bfhŸS»wh‹. rh¤jh‹ c§fSila FL«g¤ij¡ f£L¥gL¤j 
ïlkË¡fhâU§fŸ.

1. ïªâahÉ‹ ï‹Nu‹Þ vd¥gL« fh¥Õ£L¤ 
Jiwia Ã®t»¥gJ ah®?

m)vš.I.á., M)I.M®.o.V., ï) brã

2. I.vÞ.I., v‹gJ vªj eh£o‹ csî mik¥ò?

m)ãÇ£l‹ M)gh»Þjh‹ ï)mbkÇ¡fh

3. oôÞ v‹D« brhš vªj Éisah£nlhL 
bjhl®òilaJ?

m)nghnyh M) gh¡á§ ï) yh‹ bl‹ÅÞ

4. r¤aÍ¤nuíl‹ bjhl®òila Jiw vJ?

m) âiu¥gl« M)Éisah£L ï)ehlf«

5. vªj khÃy¤âš rÛg¤âš nj®jšfŸ ïšyhkš 
òâa Kjšt® gjÉna‰wh®?

m) nfhth M)#h®¡f©£ ï)F#uh¤

ÉilfŸ: 1.M 2.M 3.ï 4.m 5.M

bghJ m¿î nrhjid

Ú§fŸ cyf¤jhuhÆUªjhš, cyf« j‹Dilaij¢ 

áne»¤âU¡F«; Ú§fŸ cyf¤jhuhÆuhjgoÆdhY«,

eh‹ c§fis cyf¤âÈUªJ bjÇªJbfh©lgoÆdhY«,

cyf« c§fis¥ gif¡»wJ - nahth‹ 15:19

-ïnaR »¿ÞJ

bghJ m¿î
c§fS¡F

cyf fhÇa§fis
m¿ªJbfhŸs

cjî«.

ntj m¿î
c§fS¡F

Ã¤âa étid
bfhL¡F«.
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gFâfËš xUt‹ ï›tifahd ght¢brašfS¡F ïZl¥go ïlkË¤J 
njtDila uh{a« mšyJ f®¤jUila rigÆš ãuntá¡f Koahbjd 
TW»‹wh®. »¿Þjt®fnsh, »¿Þjt®fsšyhjtnuh xUt‹ ï¥ng®g£l 
ght§fËš <Lg£L¡bfh©L« njtidí« ãÇa¥gL¤j ïayhJ. xUt‹ 
ï¥ng®g£l ght§fis brŒ»wâšiy v‹w mo¥gilÆš k£L« 
ïu£á¡f¥gl Koahj ntisÆš xUt‹ »¿Þjtdhf Ãiy¤âU¥gj‰F 
m t ‹  b g h š y h § f h Œ ¤  n j h ‹ W » w  v š y h t ‰ i w í «  É £ L  
Éyfnt©Lbk‹W »¿ÞJ ÉU«ò»wh®. (1bjr5:22)

»¿Þjt®fŸ k‰w rka¤âdiu Él mâfkhd Úâ¡FÇa 
Rjªâu¤â‰F mDkâ¡f¥g£LŸsd® vd áykÅj®fŸ j¥bg©z« 
bfh©oU¡»‹wd®.  mt®fŸ xU »¿Þjt‹ òifão¡fyh«, kJghd« 
mUªjyh«, xG¡f§bf£l brašfËš <Lglyh« bf£lth®¤ij ngryh«, 
Mghr cil mÂayh« ïJ ngh‹w ï‹D« gyt‰iw¢ brŒayh« vd 
Ãid¡»‹wh®fŸ.  ntjhfk« v‹d nghâ¡»wJ, »¿Þjt®fshf 
ïU¥gj‰FÇa m®¤j« v‹d v‹gij m¿ªjt®fŸ Ã¢rakhf 
ï›thbwšyh« brŒa¡TlhJ vd m¿th®fŸ. »¿Þjt®fŸ v‹W 
brhšY»‹w áy® ï›thwhd brašfËY« jtwhd gH¡f tH¡f§fËY« 
<LgLtJ c©L v‹gJ c©ik, Mdhš m›thW brŒtâdhš mt®fŸ 
njtid J¡f¥gL¤âtU»‹wd®. xUt‹ ïu£á¡f¥glî« xUt‹ 
»¿ÞjtdhÆU¡fî«, njtÅl¤âY« njtDila Fkhudh»a 
»¿ÞJÉÅl¤âY« ÉRthr« bfh©oUªjhš k£L« nghjhJ mt‹ 
j‹Dila rfy ght§fS¡fhfî« f©o¥ghf kdªâU«ã mšyJ 
mitfis É£L Éy» mt‹ »¿ÞJit njtDila Fkhbu‹W V‰W¡ 
bfh©L mšyJ m¿¡ifÆ£L filáahf j‹Dila ght§fŸ nghf¡ 
fGt¥gl PhdÞehd« bg‰W¡bfhŸs nt©L«.  ïij xUt‹ 
brŒí«nghJ k£Lnk f®¤j® mtid ïu£á¤J j«Kila rigÆš 
nr®¤J¡bfhŸs kdJŸstuhŒ ïU¥gh®.  »¿Þjtdh»a xUt‹ 
ét»ßl¤ij bgW»wtdhÆU¥gjhš mt‹ kuz«gÇaªj« f®¤jU¡F 
c©ikíŸstdhÆU¡f nt©L«.  ïitbašyht‰iwí« 
mâfkâfkhŒ kWgoí« ntjth¡»a§fËš thá¡»nwh« (kh‰.16:15,16; 
m¥.2:38; k¤.10:32; m¥.2:47; btË.2:10)

ï¥nghJ xUt‹ j‹Dila áwªj éÉa¤â‹ mo¥gilÆš 
ïu£á¡f¥g£oU¡»wh‹ vd xU áwªj ÚâíŸs kÅjdhfî« 
ÉRthrÄ¡ftdhfî« ïU¡fyh«, Mdhš J‹kh®¡f¤njhnl 
ïU¥gâdhš, mt‹ ïu£á¡f¥g£ltdhÆU¡f mt‹ f®¤jU¡F¡ 
Ñœ¥goant©L«. mtDila e‰»ÇiafŸ k£L« mtid ïu£á¡fhJ. 
xUtDila Ra ÚâÆ‹ »ÇiafŸ mtid ïu£á¡fhJ (vng.2:8,9; 
Ô¤J3:5). xUt‹ j‹id ïu£á¤J¡bfhŸs j‹Dila brhªj 
e‰»Çiafis e«ò»‹wÉõa¤âš, mt‹ mªj ght¤â‰fhf kdªâU«g 

mikâahf brašgLtâš eh« xUtU¡bfhUt® cjî»wt®fshÆU¡f 
nt©L«. v¥goah»Y« kDõdhfî« kDÎahfî« e«Kila 
flikfŸ É¤âahrkhdit. ïnaR j«Kila »Çiaia Ãiwnt‰W« 
go¡F¥ óÄ¡F tªâU¡ifÆš njt‹ gunyhf¤âš å‰¿U¥gJ nghy, 
x›bthUtU« ntWg£l flikÆid¡ bfh©oU¡»wd®, Mfnt 
kDõD« kDÎí« FL«g¤âš É¤âahrkhd flikfis¡ 
bfh©LŸsd®.

ÄUf§fŸ njtdhš j§fS¡F¡ bfhL¡f¥g£l flikfis ïa‰if 
R g h t ¤ â ‹  _ y «  Ã i w n t ‰ W » ‹ w d .  f ‰ W ¡ b f h Ÿ s ¡  
ToaitfshÆUªjhY« mitfŸ eh« brŒ»‹witfns. vng.5:21-23, 
k‰W« 1ngJ.3:1-9 ngh‹w ò¤jf§fŸ kidÉfŸ j§fSila 
òUõ®fS¡F¡ Ñœ¥goªâU¡F«go TW»wJ. Ñœ¥goªâU¤jš v‹gJ 
“m‹òlnd òUõD¡F¡ Ñœ¥goªâU¤jš” mšyJ “òUõDila 
KobtL¤jÈš c§fis KGtJkhf x¥ò¡bfhL¤jš” v‹gjhF«. 
bg©fns, ãÈ¥ãa®2:5-8I thá¤J ãwF ïnaRÉš Ú§fŸ Ñœ¥goªJ 
ïU¡»Ö®fsh  vd¤  Ô®khÅ¤J¡  bfhŸS§fŸ.  Ñœ¥gojš  
moikahÆU¥gJ mšyJ bfhLikahf el¤j¥gLtJ vd bghUŸglhJ. 
ïnaR j«Kila ãjhÉ‹ á¤j¤â‰F m‹òlnd Toa Ñœ¥gojnyhL 
x¥gil¤jh®.

eh« e«ik e«Kila òUõÇ‹ MSif¡F  x¥gil¡f¡flnth«. 
M«, mnef òUõ®fŸ »¿ÞJ rigÆš m‹òTU»wJ nghy j§fSila 
k i d É f Ë l ¤ â š  m ‹ ò T U «  j § f S i l a  f l i k Æ i d  
Ãiwnt‰W»wâšiy, Mdhš ïJ e«Kila flikÆÅ‹W e«ik 
ÉLÉ¡»wâšiy. ï¥go¥g£l òUõiu Mjha¥gL¤â¡ bfhŸS«go¡F 
1ngJU 3:1,2, “... gag¡ânahL Toa c§fŸ f‰òŸs el¡ifia mt®fŸ 
gh®¤J, nghjidÆ‹¿, kidÉfË‹ el¡ifÆdhnyna Mjha¥gL¤â¡ 
bfhŸs¥gLth®fŸ” vd¡TW»wJ. “... ghÈa ÞâßfŸ j§fŸ 
òUõÇl¤âY«, j§fŸ ãŸisfËl¤âY« m‹òŸst®fS«, bjËªj 
ò¤âíŸst®fS«, f‰òŸst®fS«, å£oš jÇ¤âU¡»wt®fS«, j§fŸ 
òUõU¡F¡ Ñœ¥go»wt®fSkhÆU¡F«go, mt®fS¡F¥ go¥ã¡f¤j¡f 
e‰fhÇa§fis¥ nghâ¡»wt®fSkhÆU¡fî« ...”Ô¤J2:3-5  vd 
ÞâßfS¡F¡ TW»wJ. V‹? “m¥nghJ jh‹ njttrd¤ij xUtU« 
öÎ¡f kh£lh®fŸ” »¿Þjt®fsh»a eh« njtDila trd« öÎ¡f¥gl 
xUnghJ« ïlkË¡fhkÈU¡f Ma¤jkhÆU¡f nt©L«. e«Kila 
éÉa« ïªj ÉU¥g¤ij¥ g‰¿¡bfhŸS»wjh? njt‹ e«Kila 
FL«g§fS¡bf‹W bfhL¤j khâÇÆ‹go eh« xUtU¡bfhUt® thœÉš 
cjî«go¡F òUõ‹, kidÉíkhf eh« nr®ªJ b#ã¡f¡flnth«.
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nt©L«. gîš ehbkšyhU« ghtŠbrŒâU¡»nwh« v‹»wh® 
(nuhk.3:23). MdgoÆdhš ïHªJ nghdij¤ njlî« ïu£á¡fînk 
f®¤j® tªâU¡»wh® vd thá¡»nwh« (ÿ¡.19:10). gîš, »¿ÞJ e«Kila 
ght§fS¡fhf kÇ¤jh® v‹wh® (1bfhÇ.15:1-4). ngJU, “VbdÅš, 
»¿ÞJî« e«ik¤ njtÅl¤âš nr®¡F«go mÚâíŸst®fS¡F¥ gâyhf 
ÚâíŸstuhŒ¥ ght§fËÅÄ¤j« xUju« ghLg£lh®; mt® kh«r¤âny 
bfhiyí©L, MÉÆny cÆ®¥ã¡f¥g£lh®”(1ngJ.3:18) v‹wh®.

v‹Dila e©gnd, Ú§fŸ ïu£á¡f¥g£oU¡»Ö®fsh? 
m¥goahdhš, Ú§fŸ v›thW ïu£á¡f¥g£O®fŸ? Ú§fŸ áwªj Úâ¡FÇa 
thœ¡ifthœtâ‹ _y« gunyhf¤â‰F¢ bršy Ka‰á¡»w xUtuhf 
ïU¡»‹Ö®fsh? c§fSila e«ã¡ifia c§fŸ nkY« cyf 
MÞâÆ‹ nkY« ahnuh xU kÅj‹ nkY«, kÅjdhš cUth¡f¥g£l 
mik¥ã‹ nkY«, mšyJ ï›îyf¤â‹ ntW Vnjh x‹¿‹ nkY« 
it¤J¡bfh©oU¡»Ö®fsh? ãwF c§fSila brhªj cgha§fË‹ 
_y« gunyhf¤â‰F¢ bršy Ka‹W bfh©oU¡»Ö®fŸ. m¥goahdhš 
c§fshš ïij¢ brŒaKoahJ v‹gij cz®ªJ bfhŸs nt©oaJ 
mtáa«. »¿ÞJÉdhy‹¿ ntbwhUtuhY« ïu£á¡fKoahJ. Ú§fŸ 
mtU¡F¡ Ñœ¥goªJ, kuzgÇaªj« gÇR¤jkhf thœªJ njtg¡â¡FÇa 
éÉa¤ij¢ brŒí« nghJ, mt® c§fis ïu£á¥gjhf kh¤âukšy, 
g u n y h f ¤ â š  c § f S ¡ F  x U  å £ i l í «  j U t j h f  
th¡F¥g©ÂÆU¡»wh®. mij¥g‰¿aJ jh‹ ntjK« »¿ÞjtK«. 

Ú©l fhy§fS¡F K‹ njtDila Ô®¡fjÇá xU mo¥gil 
c © i k ¡  b f h Ÿ i f i a  V ‰ g L ¤ â d h ‹  m J n t  m ‹ W «  
c©ikahdjhÆUªjJ ï‹W« c©ikíŸsjhÆU¡»wJ. mt‹, 
“f®¤jhnt, kDõDila tÊ mtdhny M»wjšybt‹W«, j‹ 
eilfis el¤JtJ el¡»wtdhny M»wjšybt‹W« m¿nt‹” 
(Vnu.10:23) v‹wh‹. mij V‰W¡bfhŸs jhœik mtáa«, Mdhš 
PhdKŸst‹ mij V‰W¡bfhŸ»wh‹.

Û©L«, Ú§fŸ ahuhdhY«, v›Éjkhd éÉa¤ij¢ 
brŒ»wtuhdhY«, ešytnuh mšyJ bf£ltnuh, Ú§fŸ ïu£á¡f¥gl 
nt©Lkhdhš njtD¡F¡ Ñœ¥goí«go c§fis JÇj¥gL¤j 
ÉU«ò»nw‹. Ú§fŸ ïu£á¡f¥g£lhš k£Lnk (kh‰.16:16), »¿ÞJ 
c§fis j«Kila rigÆš nr®¤J¡bfhŸth® (m¥.2:47).

njt‹ kDÎia V‹ c©lh¡»dh®? 
n j t ‹  v ª j  c Æ Ç d § f i s í «  
neh¡fÄšyhkš mšyJ fhuzÄšyhkš 
c©lh¡»dhuh? Ã¢rakhf ïšiy! e«Kila 
njt‹ xU khbgU« áUZof®; mt® x›bthU 
áUZoiaí« xU m‰òjkhd neh¡f¤Jl‹ 
áUZo¤âU¡»wh®. Mfnt, Äf mâfkhŒ, 
k D Î a h d t Ÿ  m ‰ ò j k h d  b j Œ å f  

neh¡f¤Jl‹ cUth¡f¥g£lhŸ ïJ kDÎÆ‹ neh¡f« ahbjd eh« 
Ãid¥gJ K¡»akšy. ïJ vªjbthU kÅjDila nahrid 
v‹dbt‹gJ« K¡»akšy. eh« Ãiwî brŒa nt©oa neh¡f« 
njtDila neh¡f« v‹gnj K¡»a«.

Mâahfk« ïªj M¢rÇakhd cyf¤âid njt‹ áUZo¤j 
r«gt¤ij¥ g‰¿ TW»wJ. x›bthU jhtuK«, gw¡F« gwití« 
ÄUfK« ïªj m‰òjkhd áUZo¥ãš xU neh¡f¤ij¡ bfh©oUªjJ. 
kDõDila neh¡f« Vnj‹ njh£l¤ij¥ g©gL¤JtJ« fh¥gJkhF« 
(Mâ.2:15). ïJ fh©gj‰F xU FoahdtDila thœ¡ifia á¤jÇ¡F« 
brayhÆUªjJ, Mdhš njtdh»a f®¤j®, “........ kDõ‹ 
jÅikahÆU¥gJ ešy jšy, V‰w Jizia mtD¡F c©lh¡Fnt‹ 
v‹wh®” (Mâ.2:18). ãwF njtdh»a f®¤j® ï‹bdhU m‰òj¤ij 
Ãfœ¤âdh®: mt® MjhKila “V‰wJiz” -Mf kDÎia 
c©lh¡»dh®. njtdh»a f®¤j® kDÎia c©lh¡F« tiu kDõ‹ 
KGikbgwÉšiy, áUZo¥ò KGikbgwÉšiy. m§nf áUZo¥ãš 
x‹W« kDÎia¥ nghÈšiy. kDÎíila neh¡f¤âid ntW vªj 
áUZo¥ò« Ãiwî brŒaKoahJ. “ïtŸ v‹ vY«ãš vY«ò«, v‹ 
kh«r¤âš kh«rKkhŒ ïU¡»whŸ; ïtŸ kDõÅš vL¡f¥g£lgoÆdhš 
kDÎ v‹d¥gLthŸ v‹wh‹” vd Mâahfk«2:23,24 TW»wJ. ïªj¥ 
gFâ bjhl®ªJ, “ïâÅÄ¤j« òUõ‹ j‹ jf¥gidí« j‹ jhiaí« É£L, 
j‹ kidÉnahnl ïirªâU¥gh‹; mt®fŸ xnu kh«rkhÆU¥gh®fŸ” 
vd¡ TW»wJ. kDÎÆ‹ neh¡f« kDõDila Jizahf ïU¥gnj 
MF«. rKjha¤â‹ Äf mo¥gil mik¥ghd FL«g§fis cUth¡fnt 
kDõidí« kDÎiaí« njtdh»a f®¤j® áUZo¤jh®. FL«g« 

kDõ® K‹ghf v‹id m¿¡ifg©Q»wt‹ vtndh, 
mtid ehD« gunyhf¤âÈU¡»w v‹ ãjhÉ‹ K‹ghf 

m¿¡ifg©Qnt‹ - k¤njí 10:32 

njt‹ V‹ kDÎia V‹ c©lh¡»dh®?

Why Did God Make Women?
-Nancy Wheat
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